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Sv. Trije Kralji.
Boziéna zgodba. Fr. Koblar.

Vselej kadar zadnji¢ oznanja zvon
zornice, ko se oglase v srcu pri¢akovanja
polne besede: »Gospod stoji pred vrati
in trka, pripravite mu hram, naj bodo
vaSa srca sveta in vaSa pot v pravi¢nosti«
— vselej takrat, ko napoé¢i dan svetega
delopusta, katerega solnce vzide v nodi,
smo vsi otroci in sami si govorimo be-
sede: »Bodite kakor mali — njih so ne-
besa.«

Takrat se vracajo duhovi v svojo do-
movino. Blagor popotniku na daljni poti
in blagoslovljen ¢as, ki ga je vrnil na
stezo pravice; dolga je pot nazaj, ¢eprav
pelije samo do srca — a saj so pota srca
najdaljSa — stoteri blagor pa njemu, ki
sedi v blagoslovljeni koé¢i in ¢aka doma
¢ara svete nodi, blagor njemu, ki je bil
celo zivljenje otrok.

In tak otrok je bil
stari organist Gaspar.

Plasno se je prebudil
zadnje jutro pred BozZi¢em.

»Ali je zvonilo ali e
sanjum? — O moj Bog in
Gospod, ¢e je bil tvoj glas,
prav; zgodi se tvoja voljal«

Poklical je, bojeée in
v sveti grozi.

»Marija! Ta Bozié bo
moj zadnjile

Zena se je bila Ze pre-
budila. Strogo se mu je
odzvala:

»Kaj? Ali si se Ze pri-
poro¢il Bogu za srecen
dan, da Ze zdihujes?«

»Zadnji bo, pravim.
Clovek se veseli v vsem
le smrti. Trije Kralji so
prisli prej kakor SvetiDan,
moj patron mi je sam na-
znanil, naj se pripravim
na dolgo pot.«

»Ze tri leta se pri-
pravljas. Posti§ se in mo-
li§ devetdnevnice in vedno
se ti zdi, da te kli¢ejo sveti
Trije Kralji. Zima te po-
tare, pomlad poprayi.«

»Vidi§, opominjajo me
vedno. Morebiti e nisem bil zrel v oéeh
bozjih — a zdaj gremo — gremo.«

»Vstani vendar k zornicam, ali bodo
nate ¢akali?«"

»Vidis, zdaj spoznam, da se nisem
motil, zvonilo je, in ravno takrat so me
klicali sv. Trije Kralji. Poslusaj: gori nad
hribom je kar naenkrat vse zagorelo, in
izza gora je prisvetila zvezda. Sla je ko
blisk in bila kakor utrinek v poletni noéi;
ravno nad na$o hiSo je hitela, potem pa
naenkrat utonila na nebu. — Jaz sem
stal na pragu in Ze vse vedel. Pravzaprav
sem vedel samo, da moram oditi. Poslav-
ljal sem se od vseh. Tedaj so prisli po

poti ljudje, koledniki so bili; hotel sem
jih obdarovati, pa sem zastonj iskal denar,
nikjer ga nisem mogel dobiti. Tedaj mi
reCe prvi: »Ne i8¢i denarja. Mnogim si
pel zastonj, ¢emu bi ti tudi mi ne peli
zastonj k pogrebu? Mi smo Sv. Trije Kralji,
pojdi z nami na daljno pot!s« Obstal sem
zacudenja, kakor bi se mi zdelo §e prez-
godaj, kakor bi Se ne hotel umreti. Pa
jim pravim: »Sele pred BoZi¢em je, kako
prihajate Ze sedaj?« Tedaj odgovori moj
patron:

»Prisli smo v Adventu, da se tem-
bolje pripravi§.« — Zazvonilo je k zor-
nicam, popotniki pa so odsli.«

Pocasi se je oblekel. Zunaj je bilo
mraz, a on je trepetal Ze v sobi. Cutil
se je slabega.

»Bomo §li — bomo §lil«

Ko je pri masi sivi Zupnik v vijolié-
nem plas¢u molil »Rorate«, in so otroska

ljudi ? Tudi ¢utijo svojo sre¢o, e lepso
— vse njihove neizpolnjene Zelje se iz-
premene v zaklade nebeskega povradéila.

V sobi je bilo tiho, polmraéno, le
lucka pri jaslicah se je Zivo smehljala.
Dim kadila se je Ze enakomerno razteg-
nil po vseh kotih, kakor nedeljski veéer
v cerkvi o Avemariji, ko bdi le e naj-
globlja pobozZnost.

»Marija«! — se je oglasilo v kotuy,
kakor bi se nekdo zbudil iz globokega
sna. »Zakaj nama Bog ni dal otrok?«

»Je Ze vedel, da ti jih ni treba.«

»Ne, Marija, nocoj bi mi jih bilo treba.
Ali si mores§ misliti veéje veselje in lepsi
sveti veéer, kakor ¢e bi §la za nama
procesija nedolZnih otrok; kadili bi in
kropili, potem pa zapeli. Ali slisis otroke

pri sosedu — poglej pri oknu! Hudo mi
je, Marija — nocoj bi si Zelel stevilne
druZine.«

»Otroéji sile«

»Prav je, sva midva otroka! Pa —«
obstal je: dolgo ni izpregovoril nihée.

»Kaj ti je spet?«

»Vidi§, spomnil sem se nedesa! No-
coj bi se poslovili. Rekel bi jim: »Ljubi
otroéiéi, nocoj imate se ofeta — veselite
se, spominjajte se me vsak sveti vecer,
takrat se bom v duhu z vami veselill« —
A zdaj pravim tebi — Marija, nocoj imas
Se moza, ali sina ali ofeta — kar hoces,
bil sem ti vse, spominjaj se me, kar Bo-
zi¢ev me bod e prezZivela.«

»Nocoj si pa res ¢uden! Sédi sem,
zaigraj, da te mine! Druga leta si igral

Tirolski strelci pri sveti masi na bojis¢u.

grla zapela okoli Gasparja »Vi oblaki. . .¢,
on ni pel. Solza mu je blestela pod ocesi,
in s tresoéimi rokami je orglal.

Ti sveta noé, ti noé otrok! Radujejo
se v tebi otroci in stari postanejo otro-
kom enaki. Ti noé¢ prvega boZi¢nega bla-
goslavljanja, ko se hisa izpremeni v bozji
hram, in se za svetlimi okni opravlja
bozja sluzba, polna sladkih skrivnosti.
Kadilo gori na ognjid¢ih in od povsod go-
vore nevidna usta: »Blagoslovljeni, bla-
goslovljeni !«

Pa kako si mislite sveto no¢ samotnih

cel veder, da so ljudje pod okni stali in
poslusali, — Nazadnje res zbolis!«

Zena je priZzgala lu¢, a Gadpar se ni
ganil, Sedel je v usnjatem naslonjacu, noge
je imel zavite v tople ovitke.

»Pojdil« ga je prijela Zena za roko.
«Tudi jaz zapojem.«

»Ne spodobi se, da bi nocoj pel, bolje
bi bilo moliti; tam, kjer trka smrtna ura,
navadno molijo.«

»Saj ti sv, Trije Kralji niso prisli sem
k peéi povedat, da bos §e nocoj umrl
Bozja volja je nad nami vsemi, in priprav-
ljeni moramo biti vedno, kadar nas po-
kli¢e. In starega ¢loveka Bog kli¢e vedno.
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Ne vem, &emu nocoj to éudno vedenje —
cel dan si moléal — tudi to ni dobro.
Sedi sem in zapoj, ali pa leziyv posteljo
do polnoénice.»

»Besede, Marija, besede, a tu notri
je glas, ki ne laZel«

Poéasi je vstal in $el proti kotu, kjer
so bile od okna do okna postavljene ve-
like jaslice, delo celega Zivljenja. Trije
veliki hribi iz mahd, polni pastirjev, iz-
rezljanih iz lesa — za vsakega je vedel,
kdaj ga je izrezal, vsi so bili obrnjeni
proti hlevu. Gaspar si nikdar ni mogel
misliti jaslic drugaénih, kakor da vse vre
proti hlevcu, Vrhu srednjega hriba je stala
velika razsvetljena cerkev z rdeéimi, mo-
drimi in zelenimi okni, nebeski Jeruzalem.
Vse k Jezud¢ku — gori pa nebo! Tako
je razlagal Gaspar misel svojih jaslic, ka-
dar so prihajali tuji gostje ogledovat nje-
govo umetnost. Od stropa je visela izrez-
ljana svetilka, vsa s srebrom in zlatom po-
penjena, odmerjena prav po oni v cerkvi.
Gasparjevo stanovanje je bilo vedno ka-
kor cerkev — v kotu je stal lesen veliki
oltar, ravno tak kakor cerkveni, in na
njem se je celo leto vse izpreminjalo prav-
tako, kakor v cerkvi — praznik in de-
lavnik, Advent in Post.

Nocoj je Gaspar obstal pred jaslicami
kakor pred Zivljenjem. Vse je bilo eno,
vendar je izmed njih izbiral dobe Zivljenja
— pa nié ni bilo starejie kakor od véeraj.
Vsaka pot je bila jasna, vsaka stopinja
sveza. Ni éutil starosti, ne let — nikjer ni
bilo razlike. Ista pot: cerkev in dom. Le
véasih je §la pot kvisku, in takrat posta-
nejo navadno noge tezke — pa spomin
ne ohrani teze razen duSevne. Tu pred
jaslicami je stal tam, kjer je zac¢el — mlad
je bil. Dobrega ni uzil mnogo, a slabega
tudi ne — skozinskoz mir — tako Zivljenje
preide, kakor bi se ne bilo nikoli zacelo
in nikdar nadaljevalo — ne ¢&utimo ga mi
in ne ljudje okoli nas. Pa vendar nas
konec strasi! >

Dolgo je molil pri jaslicah in premis-
lieval svojo stoje¢o mladost.

»Marijal« je rekel in gledal ves za-
topljen v jaslice, »Ali ve$, da sva nocoj
oba mlada? Nimava nikogar, ki bi naju
spominjal starosti in bi se zanj bala. Smrt
bo za eno skrb lazja. — Zdaj pa zapojval«

Zena ga je zacudeno pogledala. Stari
klavir se je oglasil. Zapela sta oba:

Jeséek mili
bod’ &edden,

nam presréno
zazeljen —

In slo je dalje in dalje. Veselo — po-
skoéne medigre, stare cerkvenonarodne
pesmi so se vrstile.

Potem je zazvonilo.

Ali ste Ze kdaj mislili na poezijo or-
ganista? Saj je ni drugace kakor sveto
noé, in tudi za organista je ni, ¢e ni star,
ker takrat ne ¢uti let in ne Zivljenja, ¢uti
Ig blaZenost. Stare orgle budé, otroski
elasovi doné tisto pravljiéno uro kakor
sami angeli — vse je povisano v nebesa.

Gaspar se je zavil v staro suknjo, ki
jo je ogrnil samo na Sveti veéer in Sveti
dan, ter odSel — najprej pa je pokleknil
§e v cerkvi pred jaslice in zajokal.

Ti druga no¢ boZiénega blagoslav-
lianja, ti no¢ premisljevanja! Staro leto
umira, kadilo mu bodi v veénost, novo

ihaja, blagoslovimo mu hram in srce.

oledniki trkajo na vrata, trume otro-
¢icev hodijo od hise do hise, pojejo bo-
#iéne pesmi, vos¢ijo sre¢no novo leto —
mladost daljSa Zivljenje starosti.

Gaspar je stal v vezi in poslusal po-
joée otroke, a ni bilo sre¢nega nasmeha
v njegovih o&eh; razdelil jim je darove,
revnim je dal,veé, nepotrebne je samo
poplacal.

»Zapojte Se novoletno, otroci, potem
bo dovolj.«

In otroci so zapeli pesem, ki jo je
pela vsako leto cela cerkev in ki jo je
nauéil Gaspar sam:

V starem letu so zaspali
in pred nami v veénost ili,
nam pa pot so pokazali,
k'tero pojdemo tud' mi.

»Marija l« je rekel Zeni, ko sta bila
sama. *Jutri je Novo leto, gospod ga bodo
voséili na leci, prijatelj prijatelju, otroci
starSem — jaz ga voilim tebi Ze nocoj;
— jutri bodo povedali v cerkvi Stevilo
mrtvih v tem letu, in jutri leto bom Ze
jaz med njimi.«

»Bodi vendar pametan in odnehajl«
Zena je zadnje dni nenadoma opazila, da
moZ o¢itno hujSa; li¢ne kosti so se dvig-
nile iz upalih lic, obleéene so bile samo
§e v velo, ohlapno koZo. Zacelo jo je
skrbeti.

»Ves si prevzet od &udnih misli; ¢e
se ne bod varoval, si res nakopljes bo-
lezen. Najbolje je, ¢e
ostanes v postelji.

Ubogaj me !«

»Jutri, na Novo
leto! Se nisem za-
mudil v cerkvi praz- ]
nika, pa bi na starost
in zadnje dni tako
lahko opravil brez
Boga? Kaj mi je pa
hudeglg?«

»Tvoja volja! Pa = 130
pojdi vsaj nocoj kmalu
k poéitku!«

»Ce sem pa lahko
pokonci! Nikoli nisem
lezal za kratek c¢as.
Lepo te prosim, kaj
vendar misli§, da mi
je 2«

Zdaj Marija ni
veé govorila, ni si ve-
dela ve¢ pomagati;
hotela je zmagati z
moléanjem. Nekaj tre-
notkov sta oba mol-
¢ala, mislila sta si
vsak svoje. A Gaspar
je uganil Zenine misli,
dvignil je pomenljivo
glavo in se priblizal
Mariji, kakor da ji je
vzel najglobljo misel
in jo pokazal ob be-
lem dnevu.

»Marija — ¢emu
skrivad? Saj vem, kaj
mislis. Moj obraz je
upal; kako bi ga ne
videla in ne spoznala
gotovih znamenij ?fNe
skrivaj misli zaradi
mene — a legel bom S
takrat, kadar mi bo i
velela smrt. Cemu bi
te prezgodaj spominjal na mrtvaski oder?
Govoriti je lahko, a le¢i na postelj, v za-
vesti, da veé ne vstanem, to je smrt.
Ne tuguj! Sreéno leto naju je zdruZilo,
in prav tako leto naju bo loéilo, da se
zopet veseliva zdruZenja. Marija, pomisli,
jutri je tako lep praznik. Vesel in zalosten
obenem. Samo dvoje tako lepih imamo,
ki nam seZeta globoko v srce — ker nas
spominjata na konec. Vsi Svetniki'in Novo

leto — preteklost in prihodnjost, v pri-
hodnjosti pa smrt.« —

Sreéno Novo leto je zagel Gaspar —
naslednje dni pa so se zagrnila okna —
oblezal je, Prisli so z Bogom, vse tako
nenadoma, da ni nihée hotel verjeti. Ma-
rija pa je spoznala gotov konec in na
tihem venomer plakala.

- 4 ‘

In ti, tretja no¢ Bozi¢a, ti ¢udna no¢,
vesela in globoka! Jutri je praznik Mod-
rosti, daj nam pravo modrost, da i¥¢emo
in doumemo Resnico v tem revnem Ziv-
ljenju, po smrti pa ji pademo v narodje.
Saj je Zivljenje sen in resnico snivati je
sladko — in sladke so sanje, da jo v pre-
bujenju objamemo brez sanj. V sanjah si
jo neko¢ naznanila in pozvala Tri Modre
na pot, in vesela je bila resnica. S sanjami
v sanjah sanjamo trpljenje in odpoved, ko
is¢emo zakladov, da jih poloZimo pred te
za vstop v Zivljenje, Dajte nam, Modrijani,
da obogatimo v zakladih sanj!

»Zapri okna, Marija, zunaj je vihar,
blizu so! Ko bodo 3§li mimo, jim odpri.
Takrat mi priZgi tudi svecol«

Ustnice so mu trepetale — bile so
,uhe, kakor bi hrepenele po pozZivljenju.

. Lucija ob Soéi: PoruSeni stranski oltar.

Pogled je bil utrujen — vendar je gorela
v njem sila, ki gleda svoj svet.

»Ali si Zejen?« Marija je ponudila
bolniku sladkesa rdecega okrepéila’' — a
ni ga videl, tudi ustnice ga niso obéutile.

»V viharju pridejo! Zdaj pokadi hiso!
Sv. Gaspar, Miha, Boltezar — nocojl«

Tako je lezal Ze pol dneva. Zdaj mu
je bilo boljse, zdaj slabse, najhujde je bilo
o mraku.
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Naenkrat je zacel drgetati.

»Moja dusa — sveti moj patron! —
Ne daj, ne pustile

Zeno je postalo groza. Klicala ga je
po imenu — a on je govoril naprej —
trepetal in vzdihoval. Prizgala je vse svece
pri jaslicah in oltarju v kotu — zacela
glasno moliti.

Bolnik se je oddahnil. Poteze na
obrazu so se umirile — &ez dobro uro je
zatisnil oéi.

Krog polnoéi je bilo.

»Marijal«

Zena se je nagnila k njemu.

»Lahko mi je. Srecen sem. — Ali si
e postavila sv. Tri Kralje v jaslice?»

»Zaspi — vse je napravljeno.«

»Je Ze njih praznik?«

»Polnoéi je ura — zaspi, saj sem pri
tebi.«

»Hvala Bogu in sv. Trem Kraljem,
hvala mojemu patronu! Ce$éeni naj bodo
— vedno in povscd, boZji prerokil«

Dolgo je moléal. Mirno je zaklopil
o¢i kakor da spi — a to so bile misli,
polne blaZenosti, ki ne potrebujejo po-
gltla’da v svet, ampak so popolne same v
sebi.

»Marija !« se je oglasil bolnik ¢ez dolgo
&asa, »veliko bi ti e rad povedal — a ti
ne morem. Se mnogo bi rad govoril. —
A samo da vem, moja dusa je reSenal«

»Zadremlji, jutri pove§ vse — pozno
jel« Popravila mu je odejo, a vse bolj iz
ljubezni kakor iz potrebe. Bolnik se je
nenadoma zacutil krepkega.

»Vstal bi in bi Sel k jaslicam. Ali si
uredila vse?«

»Moj Bog, vse, bodi miren.«

»Zdaj mi je, kaker bi sijalo zunaj
solnce, in bi me vabilo, naj vstanem.«

»Po polnoéi je.«

»Ne ¢&utim ¢asa, vem samo, da mi
je lahko. — Marija, kako je lepo, ko se
izpolni vse, kar &lovek upa. Upaj v svet,
pa se ti ne izpolni niti polovica Zelj —
upaj v nebo, vse ti pride, kar je dobrega
zate. Glej, vedno sem prosil za sreéno
smrt — zdaj ji grem naproti kakor po-
potnik, ki mu nenadoma vstane v srcu
zelja po domu, in ko se bliZa njegova pot
koncu, ne ve, kako bi pozdravil, ko vstopi
v domaco hiso, tako polno mu je srce.

e o
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Cerkev in na levi cerkveni stolp v Jelenkovadu
v Galiciji. Vsa stavba je iz lesa.

Jaz pa bom rekel v nebesih: Vse Zivljenje
sem orglel v slavo boZjo, naj tudi v ne-
besih zaorglam zahvalno pesem Bogu

Oéetu, Sinu in Svetemu Duhu,
Devici in Trem Kraljem.«

Ko je vstajala nad belo vasjo rdeca
zarja, ko so 8li prvi ljudje v cerkev, takrat
se je odpravil tudi Gaspar; ni vedel sam
in ne Zena — tako tiho in nezavedno je
odsel — zbudil se je pri nebeskih orglah.

Mariji

Bilka v viharju.

(Poleti 1914.)

Poznal sem starega gospoda, ki si je
bil po nemarnosti zastrupil palec na nogi
ter je ¢akal in Sepal in trpel, dokler mu
niso odrezali noge visoko nad kolenom.
Kmalu ko so ga bili prinesli iz bolnisnice,
sem prisel k njemu. Sedel je v Sirokem
naslanja¢u na verandi svoje male, prijazne
hise, ki si jo je bil zgradil za stara leta,
ter se je razgledaval po vrtu, tiho Zare¢em
v poletnem podveceru.

Ta stari gospod je bil duhovit in izo-
brazen é&lovek, kakor je marsikateri Zur-
nalist v vélikem mestu, v sredii¢u vrtinca,
kjer je treba jasno gledati, hitro misliti
in predrzno soditi. Politika mu je dajala
vsakdanji kruh, on pa jo je ljubil z vso
svojo duso, ljubil jo kot umetnik umetnost,
to se pravi, da ga ni gnalo to ali ono
prepri¢anje, temve¢ da je gorela v njem
tista nerazumljiva, sladka strast, ki pali
srce poetovo. V boju mu ni bil poglavitni
namen, da bi ranil nasprotnika do smrti;
poglavitni namen mu je bil boj sam, vsa-
kega udarca temperament, kretnje lepota
in mo¢.

S svojo tenko, belo roko (le pleme-
niti starci imajo take »izkuiene« roke)
si je bozal ubogi, mrtvi ostanek stegna.
Smehljal se je narahlo,
kakor se smehlja élovek,
ki se je udal, ker se je
bil moral udati.

»Zdaj, v teh hudih
&asih, ko se trese ¢lo-
vestvo v groznici, ko se
ne bléde le poedincu,
temveé celim narodom,
zdaj sem mrtev, sem
kamen, ki je bil po ¢ud-
nem nakljudju zletel s
pota v jarek. Preberite
ta ¢lanek, nate! Kako
predrzno je zasnovan,
kako bistro premisljen,
kako sijajno napisan/!

Ali veste, kakSna je
prva in srednja in zad-
nja beseda vsakega

stavka? Noga! Zacetek
in konec vsake modrosti,
jedro vesoljnosti — noga!l
V teh casih, v katerih
vihar mi komaj $e diha
v zati§je, gledam rad na-
zaj na mnogotero dobo,
kisem jo doZivel §e vroc¢o in kipeco, tik ob
kotlu. Nameraval sem napisati zgodovino
Badenijevega ministrovanja. Morda je snov

malo pomembna, je le trenotek med tre-
notki v tisocletnem Zivljenju ¢lovestva.
Toda zdi se mi, da je vsak trenotek, pa
ée ga izlu¥&im iz najpustejfe dobe, ven-
darle prispodoba in ogledalo celote. Kakor-
sibodi, nameraval sem |napisati to zgodo-
vino. Ali ko gledam pred seboj dogodke
in ljudi, glavni dogodek in glavni junak
je — noga. Prav res je, da ne cutim ni-
kakine boleéine veé, res je nadalje, da
mi nobeno vzdihovanje ne more povrniti
nogé, in zato je res, da sem se do kraja
udal in potolazil; star sem in nadloZen,
do plesa mi ni. Toda na vsej tej udani
modrosti lezi odsekana noga, mrtva, tezka,
ogromna kakor gora. Ne gane se, nobena
misel se ne more svobodno in veselo iz-
viti izpod nje. Ona je moj in vsega mojega
nehanja vsegamogoéen in neusmiljen gos-
podar. Moje izkusnje, ki sem jih prej to-
liko cenil, moje znanje, ki se mi je zdelo
precej obseZno, moja spretnost v besedi,
ki se mi je zdela skoraj neprekosljiva —
kam je 5lo vse? Nicevo je, smedno, komaj
§e pomilovanja vredno; pod nogo leZi,
strto, v prah in blato povaljano!«

Z zastrtim olesom se je zagledal v
temnozarece listje kostanjev.

»Casih se zgodi, da leZi noga na celem
narodu, lezala je Ze tudi na vsem élovestvu.
Ogromna, mrtva noga, ki zastrupi s svojo
gnilobo srce in pamet, zadusi vso lepoto
zivljenja, uréé&i oéi, da strmé zamaknjene
in steklene v strainega vedomca. Veli¢ina
posameznega bitja se zvije in strne v kla-
verno ni¢evost. Pod orkanom, nebo in
zemljo bijoéim, se trese bilka med legijoni,
se priklanja sunkoma; in nihée je ne vidi,

Spredaj na tleh 28 c¢m granata, ki je
prodrla streho, zgornje nadstropje in
sprednjo steno, dasi se ni razpodila.

nihée se nme zmeni zanjo, e sama ne. Ta
bilka je prej mislila, da je sredisée ve-
soljnosti.«

Stari gospod je lani umrl; zgodovine
Badenijevega ministrovanja ni napisal.

Sedeli smo oni dan v krémi; sami
ljudje, ki smo bili natihem in naglas pre-
pri¢ani, da so naSe misli spomina vredne,
da je nase delo pomembno za narod in
dobo. Kje je prejinjih éasov preserni pos
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%lcd. kje predrzna beseda, siroka kretnja?
ogled je nemiren in zamisljen, beseda
Sepece in se zatika.

Umetnik je nagnil glavo in je rekel:

»Skril bi se ¢lovek kam. Ne skril, da
bi ga bilo strah viharja, temveé da skrije
svoje poniZanje, spoznanje svoje ne¢imerne
ni¢evosti, obéutek svoje nemoéi. Po polju
je hodil ¢lovek gospodar, glavo pokonci,
prsa napeta; en sam zamah silne roke iz
nebes — na tleh leZi gospodar, manjdi in
uboznejsi. od bilke v razoru. V svoji de-
lavnici sem davi stal, ozrl sem se po
svojem delu, tako imenitnem prej, Se
véeraj. Smeh in jok, oboje mi je hkrati
planilo v grlo. Ker je bilo moje delo prej
tako imenitno, ker je bilo toliko osab-
nosti v njem, se mi je zazdelo toliko bolj
ni¢evo in smesno, skoraj nagnusno. Zunaj
se od obzorja do obzorja treskoma grudijo
stoletni hrasti, jaz merim z brljavim o¢esom
peripektivo od okna do vrat. Zagrnil sem
svoje delo.«

Poet je vprasal:

»Kaj storiti? Ali bi ¢lovek sedel za
pecjo in grizel peresnik ? Mislil na Francke
in Hance, opeval njih lica iz lecta, njih
ljubezen iz cukra? Sanjal o Dionizu in
Jacinti, o meseéini in slaveu? Pod viharjem,
ki stresa in ziblje svet, kle¢al v razoru ter
se pogovarjal s to nebogljeno, preplaseno
bilko — s samim seboj? Kako prazno je
bilo to nehanje! Zardel bi &lovek, Sel bi,
zgrudil se med hrasti Se sam!«

Kritik je rekel:

»Bog je usmiljen; dodelil vama je
spoznanje, da svet ne Zivi samo od platna
in papirja, temveé tudi od kruha in krvi.
Tako spoznanje pa je zatetek poniZnosti
in modrosti.«

Moléali smo; na duso je tis¢al kamen,
obéutek osramocenosti, zavest slaboce in
nepotrebnosti . ..! 5

Trepetaje, strahoma so Sepetale bilke
v razoru, ko je gozdove lomil vihar.

Ivan Cankar.

=

Kresalo duhov.

Roman iz irskega Zivljenja. Angleiki napisal

P. A. Sheehan. — Prevel Davorin Ciuha.

(Dalje.)

Mlada in zdrava sta par tednov lahko
prenasdala tezave Zivljenja v zaporu, Potem
se je pokazal vpliv slabie hrane. Bila sta
vajena na obilno, dasi trdo hrano. Pierry
si je grizel ustnice in ni ni¢esar dejal. Cez
par mesecev je zacela trpeti Debbie vsled
stradanja. Izgubila je svoj ponos, da je Zr-
tev angleskega pravosodja, in premisljala
je svoj polozaj. Brez duSevnega dela, in
vrhu tega je komaj znala pisati, je bila na-
vezana samo nase, in njena dusa je zacdela
muéiti samo sebe, kakor se drgnejo ne-
zasuti mlinski kamni. Imela je posebne
predstave, sanjala je celo bedeca. In sre-

Zastavonosa.
Spisal Unger.
(Konec.)

Neskonéne pehotne kolone se valijo
po pras$ni cesti Zareéemu jutru naproti.
Mupiciiske kolone. Nekaj eskadronov hu-
zarjev.

Lahka poljska baterija drvi éez polje,
Roéni bi¢i padajo na peneée se konje.

Mikoleit zakli¢e ime svojega polka.

Majhen nared-
nik ga zacudeno
pogleda in mu po-
kaze dalje.

In zastavonosa
hiti in pene se
mu pokaZejo med
tesno stisnjenimi
zobmi.

Sredi prodira-
jo¢ih &et je, ki
gredo vrojih zoper
sovraznika,

Nikdo se ne
briga ve¢ za po-
edinca, ki kakor
preganjana zver
drvi skozi kolone.

Dalje... dalje...
dalje!
. Sanitejci, bel

trak z rde¢im kri-
Zem na levi roki,
mu prihajajo s pr-
vimi ranjenci na-
proti.

‘Mikoleit bere
stevilko  svojega
polka na ranah
stokajoéih.

Tovarisi torej!
Njegova kompanija
v bitki.

Sedaj bodo re-
kli, da je bojaz-
ljivec. Pokazati jim
mora.
~= Opotece se in
pade.

Oh, samo tre-
nutek pocitkal...
Tedaj se oglasi rog!
Pomen za napad.

Ponoéni sen na sveti veder...

In topovi grme, ogluie vse naokoli.

Mikoleit zopet skoéi kvisku.

Pred seboj na polju zagleda grmicevije.
Tu najde tovarise.

»Kje je Cetrta...?«

Neki Elzaéan mu pojasni, ne da bi
ga pogledal. Tekoma mora potisniti v pu-
sko Se pet patronov. Cev hoce zivljenja,
da more delati. Zastavonosa pritisne obe
pesti na srce, ki tol¢e trdo, trdo.

Le dalje, si misli. Pade. Se zopet tru-
doma dvigne.

(Naslikal Guido Nanes.)

dis¢e njenih divje-kipeéih misli je bil vedno
gospod Maxwell. Pocasi pocasi je zacCel
prevladovati ob&utek sovrastva, v katero
se je izpremenilo njeno prejénje nagnjenje.
Iz zacetka ga je dusila s silo.

Nekega dne ji je dejal nekdo, ki jo je
pridel obiskat, da je bil Maxwell zelo pri-
jazno sprejet v Brandon-Hallu. Iz kmetis-

ega hlapca je postal paznik, ki vse dru-
gace izgleda. Da, videli so ga z gospodiéno
Moulton v &olnu na morju. Istega dne je
policija prignala dekli¢ine star§e od Lishe-
ena, Polastila sta se bila spet hie, a so ju
zopet izpodili in opomnili. Toda Se enkrat
sta prekriila postavo, odstranivii kljucav-
nice od vrat, sta udrla v hio. Radi tega
pregreika so ju aretirali. Debbie je vsa
zbesnela. Hodila je divje po svoji ozki ce-
lici in kréevito stiskala pesti ma hrbtu.
Vsled nenadnega, prav ni¢ premisljenega
sklepa je potegnila za zvonec. Prisla je
nadzornica.

»Jaz bi rada govorila z ravnateljem,«
je rezko dejala Debbie.

»Z ravnateljem?« je v dvomu ponovila
paznica.

»Da,« je odvrnila Debbie burno. »Rada
bi govorila z ravnateljem in sicer takoj.«

»Dobro,« je dejala Zenska, zaprla vra-
ta in odsla s ¢udnim naroéilom.

Vrnila se je kmalu in povedala Deb-
bie, da bo §la po kosilu.

»Ce bi vedel, kaj mu imam povedati,
bi me takoj pustil« je opomnila Debbie.
»Jaz bi si morda spet premislila.«

»No, torej priditel«

Ravnatelj je sedel pri pisalniku v svoji

isarni tik glavnih vrat. Bil je star moz z
gledimi, resnimi {)olezami. Naredil je vtis
moza, ki nosi veliko odgovornost in se je
mnogo naudil v izkusnjah. Ukazal je de-
klici, naj sede, in paznici, naj ostane,

sJaz bi rada govorila z Vami na sa-
mem,« je razburjeno dejala Debbie,

»To ne gre, moja dobra deklica,« je
odvrnil ravnatelj. »Vi imate nekaj pove-
dati ali se pritoZiti, in zato mora biti zra-
ven priéa.«

»Toda ¢e pridejo kdaj gospodje v ce-
lico, se vedno lahko govori z njimi na Stiri ,
o¢i. Tam ni treba nobene pri¢e.«

»Da, res, toda samo radi tega, da se
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»sCetrta ... ¢etrta kompanija 7«

Dva vojaka ga podpirata.

Tako gre z napadajo¢imi dalje.

In potem Se enkrat, kratek pocitek,
znova dalje.

Sikanje in tuljenje okrog in okrog.
Zvizgajoce granate, sikajo¢i Srapneli vzne-
mirjajo ozraéje, Strojne puske drdrajo,
klici in povelja se krizajo.

In tedaj!

Visoko nad ¢eladami zavihra zastava,
njegova zaslava.

Se dvajset skokov. Ze stoji poleg za-
stavonode in potegne svetinjo k sebi.

Tovaridi ga spoznajo in mu jo puste.

Mikoleit je tu. Dolgi Mikoleit je tu.

Obesijo mu Signum na prsi.

Krvave pene mu stoje na ustnicah.
Kakor motvoz se prepregajo po roki modre,
zatekle zile.

In dvoje pesti dvigne zastavo kvisku.

Mikoleit se razveseli.

Sedaj tudi poro¢nik zapazi svojega
starega zastavonoso. Pozdravi in pokaze
s konico sablje napre;j.

Zopet signal. Naprej!

Mikoleit drvi pred vsemi, da ga drugi
komaj dohajajo. Skoraj pri sovraZnih strel-
nih jarkih so Ze,

Tuintam se zasveti med grmovjem
ogenj pusk. In e enkrat, zadnjikrat nekaj
skokov.

Unicujoca salva iz pusk.

Mikoleit stoji nekaj sekund sam in se
obrne. Za njim prihajajo, zmaga mora biti
dobljena.

Pet sovraznih krogelj se zagrize v
njegove prsi, ena izdolbe majhno odprtino
sredi belega ¢ela.

Obstoji. Njegov tovari§ mu vzame za-
stavo in drvi dalje.

Potem ne vidi ni¢ veé. Njegova glava
udari trdo na krvava tla...

"Hlllll.lllll.nilllll 1 llllll'!HIII'.II!III"I|II||)IIIII"lIllIIII'.lIHIl"l

Knez miru.

Po zbornicah skoro vseh vojskujoéih
se drzav se pojavljajo glasovi o miru. V
Londonu, Berlinu, v Budimpesti, v Rimu,
v Parizu povsod so se oglasali zadnji ¢as
zastopniki ljudstva za mir. Toda vsem,
posebno e vladnim moZem, se vidi, da bi
sicer radi bili za mir, a nihée ne ve, kako

pri¢eti pogajanja, ker vkljub velikim zma-
gam Avstrije in Neméije sovrazniki vendar
§e ne priznajo, da so premagani. Vsaka
drzava se boji, da bi ona pokazala svojo
slabost, ¢e bi se oglasila za mir, zato
no¢e nobena s pogoji na dan. Vsaka
drzava nujno presoja polozaj po svo-
jih razmerah, po dobi¢ku oziroma po
skodi, ki sledi miru.

Eden oblastnik pa je na svetu,
ki je nad drzavami; ta je Ze veckrat,
posebno kmalu ob zagetku vojske,
prav odloéno pa ob obletnici vojske,
pozival vladarje in narode, naj pre-
nehajo s prelivanjem nedolzne krvi,
v svesti si velike odgovornosti, ki
jo nosijo pred Bogom za strahovite
nasledke vojske. Ta oblastnik je pa-
pez Benedikt XV., knez miru, oce
vseh drzav in narodov, namestnik
Boga, ki je ustvaril narode in jim
naroéil, da se ljubijo med seboj, da
drug drugemu pomagajo, da izpol-
njujejo zapovedi boZji v zasebnem im
javnem zivljenju. Ta klicar miru se je
zopet oglasil. V svojem nagovoru do
kardinalov 6. decembra je dejal:

Nag klic narodom in njih pogla-
varjem v vojski so sicer vsi sprejeli
spostljivo, a pri¢akovanih dobrodej-
nih posledic ni imel. Kot namestnik
kneza miru na zemlji, moram pa
vedno bolj obzalovati nesreéo toliko
sinov, znova dvigati svoje roke im
prositi Boga, da s svojo moéjo na-
pravi konec prelivanju krvi. Trudili
smo se, da z znanimi odredbami po-
lajsamo gorjé, vendar to ni zadosti -
Treba zopet, da opozorimo na edino
sredstve, ki more kmalu pogasiti
strafen poZar in pripraviti od vsega
Elovestva gorede zaZeljeni mir, in
sicer pravicen in trajen mir. Pot za
to so medsebojni razgovori. Vsako
mnenje naj se z dobro voljo in brez
predsodkov jasno in po vrednosti
pretehta, izlogijo naj se mnozece in
krivi¢cne zahteve. Kakor pri vseh
¢loveskih sporih, ki naj jih sporne
stranke same redijo, je tudi tukaj
brezpogojno potrebno, da ena kakor
druga stranka v marsikateri tocki
odneha in se odpove tej ali oni svoji
koristi. To naj bi vsakdo rad storil,
&e tudi zato treba Zrtev, da mu ne

bo treba pred Bogom in pred ljudmi no-
siti strasne odgovornosti za nadaljevanje
strasnega klanja, ki bi, ¢e mu ne bo konca,
znalo postati za Evropo zaéetek propa-

——'—————_—_’———ﬁ

lahko pritozite proti usluzbencem. Ce se
hocete pritoziti nad paznico Hickson, Vas
bom poslusal brez njene pri¢ujonosti.»

Debbie si je pogladila s svojima mrz-
lima, vlaZnima rokama predpasnik.

»Jaz se ne pritoZujem nad nikomer,
Gre za morilca, ki naj bi prejel, kar je za-
sluzil.«

»Ali mislite koga, ki je res zakrivil
zlo&in, ali nepridiprava, ki ga je treba za-
preti?«

»Jaz menim ¢loveka, ki je umoril de-
klico in radi tega nima ne no& ne dan
mirt,«

»To je zelo tezka obtozba, moja do-
bra deklica. Ali so Vam znane posledice in
ali veste, da boste proti moZu morala jav-
no izpovedati pred sodiiéem?«

V dekligjih prsih se je zagela protiviti
narava proti zahtevi po mascevanju; a
ona je obéutek energi¢no zadusila in de-
jala:

; »Da! Jaz ho&em, samo da prejme, kar
zasluZi.«

»Torej dobro,« je dejal ravmatelj in
prijel za polo papirja. »Jaz hoem napisati

Vade besede, ki jih morate pozneje potr-
diti pri sodi$¢u s prisego. Kako Vam je
ime?« i

»Debbie Mc Auliffe.«

»To bo pa& Debora. Odkod?«

»1z Lisheena.«

»1z Lisheenna in sedaj v zaporu Nje-
nega Velicanstva v Tralee-u. In kako se
imenuje moZ, ki bi bil zakrivil zloéin?«

»Robert Maxwell.«

»Stan in opravilo?«

»Delal je pri nas kot hlapec. A jaz
mislim, da je nekaj drugega.«

»Kaj naj bi bil?«

»Nekateri so dejali, da dezerter, toda
jaz vem, da je gospod.«

»Gospod?« je dejal ravnatelj, polo-
#iv§i pero na mizo, in pogledal najprej de-
klico in potem paznico.

»Dale je poudarila Debbie, ki je za-
pazila njegovo nezaupanje. »Ce me pustite,
da Vam sama povem brez Vasih vprasanj,
bova prej konéala.«

»Dobro,« je dejal stari gospod in spet
prijel pero. »Toda bodite oprezna, moja

ljuba deklica. Stvar bi lahko imela teZje
posledice, ko si sama mislite.«

Debbie si je zmoéila uslnice in udu-
gila vzbujajoci se obéutek nagnjenja, ki ga
je gojila napram gospodu Maxwellu. S silo
je morila v srcu njegovo sliko. Nato je za-
cela:

»Priblizno pred Sestimi meseci se je
ustavil pri nas potujoé rokodelec. Doma je
bila samo mati, drugi vsi smo bili na polju.
S seboj ni imel drugega kot star nahrbtnik.
Mati mu je dala jesti in piti. Ko smo se vr-
nili s polja, se ga je oce usmilil in ga po-
vabil, naj ostane pri nas. On je ostal. Imeli
smo ga za dezerterja, ker je bil zelo podo-
ben vojaku, a jaz sem takoj iz zacetka ve-
dela, da je bil gospod —«

»Kako ste mogla kaj takega misliti?«
je vprasal.

»Pri pranju sem spoznala na njegovem
finem perilu« je dejala rdeéa v obraz
Debbie.

Ravnatelj jo je vprasujote pogledal.

»In tudi drugih vzrokov sem imela ve¢,
da sem sumila,« je nadalievala Debbie.
»Toda ti ne spadajo semkaj. On je torej

! 1
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danja od one stopnje ¢loveske omike, na
katero je kri¢anska vera dvignila Evropo.

Tako kli¢e papeZ ves &as vojske vla-
darjem in narodom v spomin njih dolz-

nosti. Morda tudi 3e sedaj ostane glas
ocetov glas vpijoega v puscavi, a pray
je, da vemo, da je papeZ oni vladar, ki
opominja mogotce k miru, ki obsoja klanje

ostal pri nas in nekoliko delal do BoZica,
ko mu je naenkrat padlo na misel, da bi
odsel. Sel je Ze ¢ez dvorisce, ko sem pohi-
tela za njim, ga ustavila in ga prosila, naj
se vrne. On ni dejal besedice, a se vendarle
obrnil, in zelo k svoiji sredi: e isto no¢ ga
je napadla mrzlica. Midve, jaz in mati, sva
mu stregli med vso boleznijo.« Debbie je
prijela za rob predpasnika in ga ovila okoli
prstov; pri spominu na one dni in no¢i in
na ljubeznipolno skrb, ki jo je zaman imela
do gospoda Maxwella, so ji zdrknile solze
po licih. »Poklicali smo k njemu duhovni-
ka, dasiravno ni naSe vere, dokler se mu
slednji¢ ni zboljsalo, da je mogel vstati.
Nekega dne sta ga prisla obiskat neki go-
spod in neka dama. Ostal ji je pri srcu, in
od tega dne smo vsled njega samo trpeli.
Moj brat ga je imel na sumu in ga skrivaj
opazoval. In je videl stvari, da so mu stali
lasie pokoncu. Maxwell je imel navado,
hoditi sam v gozdicek, ki se nahaja na hri-
bu blizu nase hise. Moj brat ga je tamkaj
opazoval in ga je videl delati take reéi, da
ga je obsla groza; prosil me je, naj grem z
njim, Bila je svetla no¢ in mo¢na megla, to-

da midva sva lahko vse videla. Maxwell je
pridel izza dreves na prosto in zacel rotiti
duha deklice, ki jo je umoril, pri tem je ho-
dil semtertja in jec¢al in tarnal kakor norec.
Jaz sicer duha nisem videla, pa¢ pa moj
brat. Na kratko, s tem vzdihovanjem in
stokanjem je nadaljeval kake pol ure in
pri tem deklico navidezno %e enkrat umo-
ril, ter se pri tem vedel, kakor bi koga za-
davil. Jaz sem hotela bezati, a brat me ni
pustil, Tako sva ostala, dokler se spet ni
vrnil ter toZil nad mrlicem ter tarnal in
klical vse hudi¢e iz pekla, naj ga unicijo.
Nato si je prizgal brezsréni zlodej pipo in
je kadil, kakor bi se ni¢ ne bilo zgodilo;
midva sva pa §la polmrtva strahu domov.«

»Kako se imenuje deklica?« je vprasal
ravnatelj.

»Kako morem vedeti? On nam seveda
ni povedal.«

»Hm,« je napravil ravnatelj, in nekaj
¢asa premisljal éudno zgodbo... »In kje
je ta mozZ zdaj?«

»Jaz sem Ze dejala, da je v Brandon-
Hallu. On lazi tam spet za drugo deklico,
ki jo bo na vsak naéin tudi umoril.«

med bl’i‘ili, skusa prepreciti nadaljnjo ru-
sitev njihovega blagostanja in opominja
ljudi ¢loveskeda dostojanstva.

RIS

Angeli so zaplakali...

Angeli so Sli po svelu

in iskali so ftesarja

in prosili so tesarja:

— De&j, za bozZjo voljo storl
zibko Sinu boZjemu!

»Ce bom znal 2 tesar je dvomil:
sKdaj Ze nisem tesal zibke!*

Pa je tesal in iziesal

jasli Sinu boZjemu.

Sin je rasel . . . modro vzrasel
In enajsikrat fretje lefo
angelom je vse poloZil:

Moja dusa je do smrii
Zalosina, o] Zalosina!

Angell so §li po svelu

in iskali so ftesarja

in prosili so tesarja:

— Deéj, za bozZjo voljo stori
rakev Sinu bozjemu!

,,Ce bom znal?“ — tesar je dvomil:
sKkdaj Ze nisem tesal rakve!l*

Pa je tesal in iztesal

kriz za Sina boZjega.

Angeli so zaplakall
in v nebesa priplakall,
Vedni Bog Jih jJe folazil:
— 0, nikarfe se solzili,
moralo fako je prifi,
zlati moji angelci!
Silvin Sardenko.
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.Brandon-Hall? Kjer stanuje gospod
Hamberton.«

.Dal« je odvrnila Debbie. »In gospod
Hamberton in gospodi¢na sta bila, ki sta
prisla k nam in ga podSuntala proti nam,
ko so nas izpodili.« 20

»Dobro,« je dejal ravnatelj in wvstal.
»Zdaj zadostuje za enkrat. Jaz Vam bom
prebral Vase izjave, ki jih morate potem
podpisati. Navadne opombe izpoveste lah-
ko potem pri sodii¢u. Toda jaz se ne spo-
minjam, da bi bil kdaj slifal o umoru
kakine deklice v nasem okraju. Ali ste Vi
slisali kaj, gospa Hickson?« se je obrnil na
paznico.

+Ne,« je odvrnila ta. »Kar ljudje pom-
nijo, se kaj takega tu v okolici ni zgodilo.«

»Toda ta moz je iz Dublina. Jaz sem
IVam paé povedala, da je gospod in od da-
ec.«

+Prav, Zdaj pa pazite in popravite, kar
se Vam ne bo zdelo dobro.«

In bral je pocasi in razloéno izpovedbe
deklice in se s posebnim poudarkom mu-
dil pri tockah, ki jih je smatral za najbolj
vazne. Nato jo je vprasal, ¢e obstane pri
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_Porocaik Ivo Sustersi Mihael Poga&nik

padel na jui. bojidéu.

padel na sev. bojiséu.

ﬁmuza
EW

@ Doma. &»

t Poroénik Ivo SusterSic.

Po pripovedovanju njegovega sluge:
Poro¢nik Ivo Sustersié je stal v nedeljo
28. novembra s svojim mostvom na po-
stojanki ob tolminskem hribu, to je hrib
severno od Tolmina, ki ga vencajo raz-

Franc Rogel

umrl na Ogrskem.

Franc Mozina
Ipadel na sev. bojiséu.

valine gradu, v katerem je baje Dante
ustvaril nekaj spevov svoje »Divine ko-
medije«. Isti dan je njegova stotnija dobila
povelje, da zapusti te postojanke in gre
v drugo postojanko. Ob 3. uri 20 minut
popoldne je poroénik Suster$i¢ zapustil
svoje kritje, kar razpoéi v neposrednji
blizini 15 centimeterska granata in ubije
14 vojakov in njega. Nadporoénik je bil
tezko ranjen v glavo in nogo. Ivo je dobil
dva odstrelka, eden mu je razdrobil levo
roko nad komolcem, da mu je del roke

Nase &ete polagajo Ziéne ovire med trsje v nekem motvirju na juZnem bojis¢u.

Alojzij TrSavec

umrl v Zagrebu.

Ivan Presetnik
padel na juz. bojidéu.

obvisel na kosu koZe. Ta odstrelek mu
je %el nato skozi prsa na desni strani te-
lesa, drug odstrelek mu je razdrobil des-
no nogo. Zvesti njegov sluga bosanski
mohamedanec Dzufer Tahmar je stal tik
pri njem. Slugi se ni zgodilo ni¢esar. Sluga
je vjel padajocega svojega gospoda z ro-
kama, pod teZo telesa — rajnik je bil
velikan — se je sesedel in je polozil glavo
na svoje naroé¢je. Rece mu z mirnim glasom:
»Dobro si me uhvatil, a jaz ne morem
dalje ostati ziv!« Sluga ves potrt klice
saniteto, da naj privede zdravnika. A po-
roénik mu z mirnim glasom ukaze, naj to
opusti, ker mu nihée ne more pomagati.
Sluga, ki glavne rane 3e ni videl, vzklikne,
da radi roke in noge bi §e vedno lahko
#ivel. Umirajoéi pokaze z desno roko na
smrtno rano v svoji levi strani in reée Se
vedno z mirnim, navadnim glasom: »Ov-
dje sem udarjen.« To so bile njegove za-
dnje besede. Naslonil se je vi§je nazaj na
prsi svojega zvestega sluzabnika, zaprl
o¢i in mirno zaspal brez vsakega smrt-
nega boja... Sluga mu je obrisal &elo
in ga odnesel vun iz ognjene érte. Sama
sta bila do poznega vecera, ko pride po-
velje, da ga tren prenese v Tolmin, da
se odpelje potem napreji — v slovensko
domovino ... Nase sozalje!

t Mihael Pogaénik,

paznik deZelne prisilne delavnice v Ljub-
ljani, je padel dne 15. maja pri Kolomeji.
Od3el je tja pred Stirimi meseci kot ¢eto-
vodja oddelka strojnih pusk domacega
planinskega peSpolka §t. 27. Njegovi to-
varisi, kakor njegov poveljnik, poroé&ajo
sorodnikom, da se je boril in umrl za do-
movino kot zgleden junak. Odlikovan je

svojih izjavah. Debbie je obotavljaje se po-
trdila; groza cele zadeve in njene posledi-
ce so zbudile v njej poseben obcutek ke-
sanja. Ravnatelj ji je velel podpisati, kar
je storila s tresofo roko. Nato jo je odpe-
ljala paznica v celico.

Sama s svojimi mislimi je premisljala,
kaj je storila. In vihar obéutkov je pre-
tresel njene Ze tako oslabele modi ter ji
skoraj ukral razum. Pri ljudeh, ki so jim
oslabele dufevne moéi, se veckrat zgodi,
da se v strasti ali razburjenosti zalete z ne-
premidljenimi dejanji, ki jih mnogokrat ni
mogode popraviti, In mnogokrat se jih po-
lasti Zalost in groza vsled istega zla, ki so
ga naredili s takim veseljem. Kmalu je na-
poéil veler; mnocne sence so polagoma
ovile zapusgeno deklico v pobeljeni celici,
in vse predstave , ki jih poraja prenapeta
razdrazena domisljija, so jo vznemirjale in
trpinéile. Moéno nagnjenje, ki ga je ¢cutila
do gospoda Maxwella, se je zbudilo v njej
z novo modjo, ko je preletela posameznosti
svojega bivanja z njim. Ze iz nezavedne
ljubezni ga je poklicala nazaj. Ta ljubezen
se je utrdila vsled ob&utka, da je bolnemu

moZu pomod¢nica in varuhinja. Njegova
krotka nrav, njegov pogum, njegova neiz-
premenljiva vljudnost; dolgi veceri pri
ognjis¢u, ko je pomagal preganjati cas s
pripovedovanjem zgodb in veselih pripo-
vedk; njegovo spostljivo vedenje napram
njenim slabotnim starSem; njegova zado-
voljnost, ko se je zadovoljil s slabo hrano
in trdo posteljo; njegova potrpezljivost, s
katero se je oprijel vsakega poljskega
dela, in predvsem pa njegovo obnaSanje
napram njej sami — ob¢eval je z njo s spo-
stovanjem, ki gre osebi visokega stanu, in
ni nikoli zameril njenih ostrih, okornih
zbadljic —: v njej se je zbudil spomin na
vse to. Stopala je po svoji celici semtertja,
in zdelo se je, da jo je napadla neke vrste
ponorelost. Vrgla se je na posteljo in izku-
Sala pomiriti svoje izmuéene mozgane. Za-
man se je valila z ene strani na drugo.
Nato je spet vstala in hodila gorindol. Pri-
nesli so ji vederjo, redko ovseno kafo s
kruhom. Povizila je &isto topo, obéutek la-
kote se ni dal zatajiti, Ko je prisla ura
spanja, je slednji¢ pokleknila ob postelji
na tla, Stare, priljubljene molitve so ji pri-

§le na ustnice, a brez vsake pozornosti in
poboznosti. Planila je pokoncu in vzklik-
nila: »Mati boZja v nebesih, usmili se me
to no¢l« In nato je spet zacela stopati po
sobi 5orindol.

polnoéi se je vlegla obleena na po-
steljo. Toda njeni nemirni moZgani so se
$e nadalje muéili z dogodki ter ji klicali s
stradno razlo¢nostjo vse v spomin, vest ji
je pa neprenechoma klicala: Kaj tebi mari,
¢e je Maxwell zakrivil zloéin? Ali ni zato
policija tu, ki ima dolZnost, da to poisce?
Ali ne bo§ vse svoje Zive dni imela pecata
na ¢elu, da si izdajalka? Kako bos mogla
nastopiti oble¢ena Lol kaznjenka pred so-
diséem in pri¢ala? In v njenem srcu je kli-
calo venomer: »Prepozno, prepozno! Sto-
rila si korak, ki ga ni mogoce nikoli pre-
klicati in popraviti.«

(Dalje.)

Kupujte in pisite le razglednice iz zbirke
Qojska v slikaly. J3sla je e 7. skupina.
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bil s srebrno, predlagan za veliko hrab-
rostno svetinjo. Bil je moZ znaéaj, vesten
v sluzbi, ljub tovari§ in odlofen pristas
S. L. S. Kdor ga je poznal, ga je sposto-
val. Za rodbino Pogaénikovo je njegova
izguba tezek udarec, posebno ko o mlajsem
bratu Zdravku, ki je odSel z istim polkom
ob poéetku vojske na bojno polje, Ze od
srede oktobra ni ve¢ nobene vesti. Nase
iskreno sozalje!

t Franc Mozina,

star 29 let, rojen v Sneberjah, je padel
v bojih pri Przemislu dne 22. oktobra 1914;
zapui¢a Zeno, mater in dva otroka v
D. M. v Polju.

t Franc Rogel.

Rojen je bil 9. februarja 1896 na Je-
zeru pri Preserju, ob&ina Tomiselj. Odsel
je 24. avgusta na severno bojii¢e; ranjen
je bil 29. avgusta od ruske granate v levo
nogo, in potem so ga odvedli v bolnico
na Ogrsko, kjer je prebil mesec dni tezke

Parizanka pripenja angl. astniku rozo.

bole&ine; odrezali so mu nogo pri kolenu,
a vsled boledin se je preselil v cvetju
mladosti v raj miru in veselja. Bil je ve-
selega znacaja ter je rad prepeval vojaske
pesmi. Povsod se ga zato radi imeli. Bil
je seveda posebno ljub in drag svojim
domaéim, ki ob bridki njegovi izgubi le
pri Bogu najdejo tolazilo in veselo upanje,
da se Se enkrat in sicer za vselej brez
loéitve snidejo nad zvezdami!

¥ Alojzij TerSavec,

posestnik v §t. Petru pri Mariboru na Sta-
jerskem, je bil 22.julija t. l. hudo ranjen na
italijanskem boji§¢u v levo nogo, zadet
od granate; pripeljali so ga v bolnisnico
Usmiljenih sester v Zagrebu, kjer je dne
29. julija mirno v Gospodu zaspal. Usmi-
ljena sestra, ki mu je stregla, nam pise,
kako je bil vdan v bozjo voljo v najhujsih
bole&inah in s kako poboZnostjo je prejel
sv. zakramente za umirajo¢e. Na svojo
zadnjo uro je posebno ginljivo molil rekoé¢:
»Sv. Marija, Mati boZja, prosi za me, za
mojo Zeno in moje otroke sedaj ob moji
in ob njih smrtni uri. Amen.«

Pokojni je bil takoj ob prvi mobili-
zaciji poklican pod orozje; s tezkim srcem

je zapustil svoj dom in svoje drage. Sluzil
je nekaj ¢asa v Mariboru in nadalje osem
mesecev pri 22. peipolku v Gorici, od
koder se je podal na italijansko bojisce
takoj prvi dan dne 24. maja t. l. Na Veliko
no¢ je bil na dopustu zadnjikrat doma.
Kréilo se mu je srce pri slovesu; kajti
slutil je, da ne bo ve¢ videl svoje ljub-
liene Zene in svojih Sest ljubljenih otro-
¢icev. Slutnja se je uresni¢ila. Bog tolazi
zalujoée! Ti pa, dragi Alojzij, spavaj mirno
v zemlji domaéi do dneva, da se vidimo
nad zvezdami!

t Ivan Presetnik
se je vojskoval na juinem bojiséu, kjer
je tudi padel 14. novembra, zadet od sov-
raznika. Bil je cerkvenik v StoZicah, vobée
spostovan moz in priden gospodar. Za-
puséa Zeno in 3tiri otroke. Naj v miru
pociva!

Svetovna vojska.

12, dec. V Crni gori so nase cete za-
sedle Korito in Rozaj, 12 km zahodno od
Peéi. Ujele so 6500 sovraZnikov in za-
plenile 40 srbskih topov. —- V juzni Ma-
cedoniji preganjajo Bolgari Francoze in
Angleze na obeh straneh reke Vardar ter
so prisli do Zeleznidke postaje Mirovce.
Druge bolgarske, éete ki prodirajo juzno
od Kosturina so zasedle Valandovo in
Hudovo. — Na srbski bojni érti korakajo
nase ¢ete od Ohride proti Slru%}. — Na
laskem bojis¢éu manjsi boji. — Nafa po-

morska letala so 10. dec. metala v Ankoni
bombe na kolodvor, elektrarno in na vo-
jaska poslopja. Vkljub neugodnemu vre-
menu in sovrainemu ognju, SO se vsa
letala sreéno vrnila.

13. dec. Armada generala Koeves je
ujela 900 sovraznikov. Pri Peéi so dobili
nasi 12 modernih topov, ki so jih Srbi
zakopali in 1000 ujetnikov. — V Mace-
doniji so Bolgari zasedli po hudih bojih
Doiran in Gevgeli. S tem so vsi fran-
cozi in Anglezi pregnani z macedonskega
ozemlja. Porazen sovrainik se umika v
Solun. Bolgari so obstali na macedonsko-
griki meji in ¢akajo novih povelj. Bolgari
so ujeli 1270 Francozov in jih odvedli v
Sofijo, Postojanke francoske in angleske
so bile zelo utrjene in le izvrstni bolgarski
pehoti se je zahvaliti, da je pri Furki
prodrla obrambno érto.

15, dec. Nase cete so v Crni gori pro-
drle do Vranje gore in se priblizale so-
teski Tara; druge éete so prisle do Graba.
— Turki $e napadajo AngleZe in so vzele
del utrjene Kutel Amare.

16. dec. V bovikem kotlu so se nasi
po spretnem napadu polastili sovraZne
predpostojanke. — V Crni gori se nase
¢ete po ugodnih bojih blizajo Plavi, Bjelo-
polju in Gusinju.

Minuli teden nam je prinesel konec
vojske proti Srbom in Francozom ter
Anglezem v Macedoniji. V navadnih' raz-
merah bi bil v drugih éasih sledil takim
dogodkom razgovor o miru. Sedaj se pa
delajo le nove priprave za nadaljno voj-
skovanje. Ker sovrazniki neéejo misliti na
mir, moremo tudi mi vztrajati do odlo¢ilne
zmage,

Zavezniski vojaki iS¢ejo prenocis€a pri srbskem kmeticu.
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Poljska za leta 1812,

(Dalje.)

Medtem ko so n. pr. francoski regi-
menti vsled sleparij vojnih uradnikov z
goljufivimi zalagalci dobili slabo obuvalo,
ki je po kratki uporabi ljudem padalo z
nog, so — kakor bomo fe slisali — na
povratku oskrbovalci skladis¢ pustili v
Smolensku in Vilni stradajo¢e vojake
umirati pred vrati, ker niso mogli izvrsiti
ukazov njihovih poveljnikov pri odmer-
janju hrane,

Od Sukova ocitana skopost lezi v
tesni zvezi z drugimi napakami francoske
uprave, ki je v prizadevanju, da ohrani
zaloge od zadaj vedno polne — ki so pa
vendar konéno padle v roke Rusov — bila

mu je rekel oée. Bavarski stotnik v. Gra-
fenreuth je obiskal druzino, ki mu je na
pohodu iz 1, 1807, bila znana. Ravno prav
je prisel, da je e lahko zabranil, da niso
njegovim prijateljem odpeljali iz hleva
zadnje kravice.

Seveda so prisli pri tako veliki sili
tudi spredpisi« ob veljavo in zavladal je
splofen rop, pri katerem je vsako priza-
nasanje prenehalo. »Vse narodnosti so
sedaj popolnoma enake,« je tozil neki
poljski ¢astnik nem$kemu tovarisu Brandtu,
»Francozi, Italijani, VirtemberzZani, Bavarci,
da, celo Poljaki so enaki drugim.« Napoleon
je bil preseneden in zaveznikom seveda
ni bilo prizaneSeno od njegove graje, po-
sebno Virtemberzanom, katerih poveljnika
je obsul z najhujéimi oéitki. Ze pred pre-

»Se ni izgubliena Poljska ! Znamenita slika iz leta 1831, ki predstavlja poljskega vojaka-
ranjenca, ko je omenjene besede zapisal z lasino krvjo na zid,

preveé stedljiva pri izdaji potrebséin za
prodirajote vojake. Ti so bili torej zavoljo
tega in zavoljo prehitrih marfev navezani
na rop in rekviriranje. Toda v prejsnjih
bitkah, ob Renu, na Turinskem, v Avstriji
uporabljeni proSenjski sistem je moral pre-
povedati rekviriranje v tako slabo obdelani
dezeli, s tako redkimi, prodirajo¢i armadi
sovraznimi naseljenci. Castniki so si po-
magali, dokler so imeli e denar, z judi
in kramarji, ki so jim prodajali Zivila za
drag denar. V judovskih prodajalnah se
je véasih dobila tudi katera postelja, ki
se je mogla prenesti, za takratne razmere
velika dobrota.

Sicer so bile pa rekvizicije na dnevnem
redu. Ze na Poliskem se je to pricelo.
Poleg politiénih zadrzkov, ki jih je stavil
Napoleon proti Zeljam Poljakov, je tudi
ta neopraviéljiva oropanost veliko pripo-
mogla k ohladitvi simpatije Poljakov.

Se ena posebna okolii¢ina je bila, ki
je polozaj otezkodila: slaba letina. Vsled

omanjkanja klaje je v mnogih krajih
‘oliske poginila Zivina. Neki bavarski
castnik pripoyveduje, da je v bliZini mesta
Plocka naletel na polne hleve sestradanih
goved in svinj.

¢ Kar je Se preostajalo, se je ljudem
vzelo — hoce§, noées, moras. Henrik
von Brandt je na prehodu obiskal svoje
starSe, ki so v okraju Poznanjatimeli po-
sestvo: »Moji so me sprejeli s solzami v
oéeh.« — »Danes prihajas v hifo beraéa,«

kora¢enjem ruske meje se je med gene-
ralnim $tabnim Sefom Bertirom in virtem-
berskim prestolonaslednikom vriila kores-
pondenca, v kateri se ni obravnavalo ni¢
dobrega in cesar sam ie pri sestanku princa
trdo ostel. S tem je v zvezi tudi odstop
dveh virtemberskih generalov od sluzbo-
vanja. Povod temu so dali razliéni pre-
stopi, ¢ez katere se je cesar, kot vrhovni
glavar, cesto pritoZeval. Popolnoma ne-
utemeljene niso bile te pritozbe, ker se
zamore brez skrbi reéi, da v razlicnih
virtemberskih regimentih disciplina ni bila
ravno n:jboljda. To je priznal sam prestolo-
naslednik v nekem pismu od 3. julija na
svojega oceta jasno in odkrito.

Tekom tega casa so cete dospele do
Njemena in se postavile ob reki v obliki
pahljace. Leva glavna kolona je stala pod

Bdillh&? novoletne

| U“ RAZQLEDNICE

Napoleonovim poveljstvom pred mestom
Kovno; malo juZneje za njim so bili mnogi
kori pod Evgenom Beauharnais; $e juZneje
enako oboroZen je bil cesarjev brat Jé-
rome. Varstvo levega krila je bilo izro-
éeno 10, armadnemu koru pod Macdonal-
dom, varstvo desnega pa avstrijskemu po-
moznemu koru pod Schvarzenbergom. Na-
poleonova namera je bila, se ob pohodu
v Vilno postaviti proti sovraini zahodni
armadi in jo v obliki klina predreti. Med
temi je bila ena pod Barclayem de Tolly,
druga, Ze enkrat imenovana, pod Bagra-
tionom. Od francoske glavne kolone so
kmalu poslali en del pod Davontom, da
bi marsiral proti Bagrationu, katerega mu
bi po naértu Napoleonovem moral prignati
Jérome. Vicekralj naj bi pri obkolitvi
sovraznika pomagal. Toda cesarjev brat,
kar naj bo tukaj $e enkrat poudarjeno,
ni bil kos svoji nalogi. Deloma se more
pripisati krivda seveda tudi Napoleonu,
ki se ni, kakor drugekrati, preprical o
polozaju in se je predolgo mudil v Vilni,
kjer so ga zadrzevali razni opravki. Tudi
so bile distance vedje in raditega teiji
pregled bojis¢éa kakor v kaki drugi do-
sedaj vojevani bitki. Bagration je usel in
medtem ko se je priklopil Barclayu, je po-
stalo Napoleonu nemogoce, ujeti enega ali
drugega. Tako se je njegov naért porusil
in prvo dejanje velike drame se konca
za Napoleona in tiste, ki so bili z njim,
s slabim koncem. (Dalje.)

Gistnica upravnistva.

Danasnji $tevilki prilagamo poloZnice
doticnim gg. naroénikom, kateri so imeli list
poravnan do konca novembra in katerf imajo
poravnano do konca tega meseca. P.osimo,
da se poloZnice v kratkem posluiite, ker
bomo list sredi januarja sicer ustavili!

Prehranjajte se
krepkeje

ter napravite tudi svoje otroke in bolne svojce s
krepko prehrano zdrave in Zivljenja zmoZne,
Za zdravega, krepkega Cloveka je tudi suh
kruh redilna hrana, iz katere lahko dobiva
mot in veselje do Zivljenja. Majhni otroci,
slabokrvni, blede osebe, dojefe matere, slabe,
bolne in trpele starejSe osebe in take, ki so
prestale bolezen ali teZke napore, Zlezasti
otroci, dalje otroci, ki dobivajo zobe, otroé-
nice in druge slabe osebe pa mavadnih Zivil
ne morejo jesti, ker so veéinoma preslabi, da
bi posdteno prebavili. Take osebe rabijo torej
posebno lahko, lahko prebavljivo in zraven te-
ga zelo redilno, moé& dajajofo hrano, in to je
Fellerjevo pristno salo iz jeter trske. Ne disi
slabo in je tudi v resnici okusno, se torej
lahko uZiva. Tudi otroci ga radi pijejo. Salo
iz jeter trske priporotajo Stevilni profesorji
in zdravniki, dela kri in miSice, pospeSuje
tvorbo kosti in rast pri otrocih, vpliva do-
brodejno in krepfilno na dihala, vrat, prsi in
pljuta. Telesu da mot¢ in pospeSuje na ta na-
¢in zdravljenje in ozdravijenje, ulini, da po-
stane telo hitro teZje in da izgleda zdravo in
sveZe, utrdi telo pred boleznimi, vzbuja tek,
pospeSuje prebavo, odstrani slabokrvnost, sla-

bost, posledice slabe prehrane ter je v raz-
merju z redilno vrednostjo zelo poceni. To
salo ima brezpogojno prednost pred vsemi
inozemskimi meSanicami, redilnimi praski,

emulzijami in enakimi izdelki. 2 steklenici
staneta franko le 5 kron. Edino pristno pri
lekarnarju E. V. Feller, Stubica, Elsatrg Stev,
331 (Hrvatska).
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Zasluiena lekcija. V prvi polovici minu-
lega stoletja je bil pri nekem avstrijskem pol-
ku stotnik, moZ skromnega vedenja in molée¢-
nosti. Vsled tega je prisel pri svojih tovariiih
v glas, da nima preve& korajze, kar je bila za
tastnika najve&ja razzalitev. Tisti polk je imel
za polkovnika grofa Seiningena, ki je bil celi
armadi znan po svojih drznih burkah. Nekot
so bili &astniki pri polkovniku na kosilu. Pri
koncu kosila namigne polkovnik na svojo iz-
vezbanost v streljanju s pistolo in poslje slugo
po svoje pistole, da dokaZe, da ne uZiva za-
man slovesa slavnega strelca. Sluga prinese
pistole, polkovnik pogleda nabas in stopi k
tihemu stotniku, ga potrka na ramo in pravi:
sE, stari prijatelj moj, kaj ko bi mi Vi drZali
to Zemljo, da Vam jo prestrelim v roki?« —
Pokazal mu je za pest veliko Zemljo na mizi.
Vse omizje je gledalo pozorno moZa, ki je bil
na glasu, da nima preve¢ korajze. Polkovnik
ga izziva — krasna Salal

Tihi stotnik, kakor da ne vidi 8kodoZelj-
nih posmehov, prime mirno Zemljo in jo drZi,
ne da bi pokazal kolickaj strahu, — Strel se
izproZi, Zemlja je bila ravno po sredi preluk-
njana, céastniki so bili nekoliko osramoceni,
ker so uvideli, da niso prav sodili svojega to-
varisa, Tihi stotnik pa vzame drugo 3¢ naba-
sano pidtolo v roko in rede: »Glej, glej! Go-
spod grof, to Vam moram priznati, fo ste na-
redili prav lepo, kaj takega moram poizkusiti
tudi jaz, Imejte milost, gospod grof, in drZite
zdaj Vi Zemljo in jaz bom streljal, morda se
mi posreéi, da zadenem tudi jaz, saj pri stre-
ljanju je dosti odvisno od srede.«

Vse prej tako glasno omizje je obmolk-
nilo. Polkovnik, prepaden in zmeden, je vpra-
fal: »Ali, ¢lovek bozji, ste imeli Vi sploh Ze
kdaj pistolo v rokah?<« — Tihi stotnik je od-
govoril priprosto, ljubeznivo: »Ne, gospod pol-
kovnik, $e¢ nikdar v svojem Zivljenju ne, a
ravno zato bi me Se bolj veselilo, &e bi se mi
posreéilo, da bi res zadel.«

Ni¢ ni pomagalo. Polkovnik je moral
usiredi njegovi Zelji, ako se ni hotel izposta-
viti sam zasmehu. Prijel je torej Zemljo in
gledal nemirno moza, ki je dvigal smehljaje
poéasi pistolo, Gastniki se niso upali dahniti.
Stotnik je nameril po&asi pistolo na polkov-
nikovo roko — malo naj $vigne krogla mimo,
pa bo prodrla polkovniku prsa. Stotnik je po-
gledal tovariSe, izpustil po&asi roko z oroZjem
in se nasmehnil prostodusno: »Ne, to vendar
ne gre. Nisem pomislil, da bi el strel lahko
mimo gospoda polkovnika in bi nastala lahko
fe kaka nesre¢a. Se Vam prav lepo zahvalim.
gospod polkovnik.« — Kakor da se ni zgo-
dilo niesar, se je vrnil na svoj prostor, kjer
je moléal kakor navadno. Polkovnik in drugi
fastniki pa niso izzivali nikdar ve& svojega
tihega tovariga.

Dragocena vrv. L. 1838. je korakala an-
gleska vojska skozi Bolandsko oZino proti Kan-
dakaru, da postavi na afganski prestol Saha
Sudzija. Okrog vojske so rojili roparski rodovi
Beludzi, kradli so kamele in ubil ivsakogar, ki
se je le malo oddaljil od kolon. AngleZem se
je posreéilo, da so ujeli dva roparja. Vojsko-
vodja ju je obsodil na vesala. Ko so pridli do
prve beludZanske vasi, je dal razbobnati voj-
skovodja, da bosta roparja obeena pred vasjo
drugim BeludZijem v svarilo. Kmalu nato je
prosil glavar tiste naselbine, da bi ga pustili
pred poveljnika. Vrgel se je pred njim na ko-
lena in dvigal roke. AngleZ je menil, da prosi
kle¢e¢i za Zivljenji: roparjev. Velel je tol-
maéu, da naj spravi moza iz tabora. Glavar
vasi pa ni hotel vsi ati. Ko je tolmadil tolmaé
poveljniku njegovo, prodnjo, je izbruhnil resni

Anglez v smeh, za njim se je smejal ves labor.
Belud#i je klical namreé: Gospod, jaz te ne
prosim za roparja, prosim te samo, da bi ne
uni¢il nafe nedolZne vasi, kajti zagotovim te,
da bodo &ez no¢ ukradene nove vrvi, na ka-
tere obesis rokovnjaca.

Tehnisko orjasko delo. L. 1914, so v New
Yorku dovrsili vodovod. 25.000 moz ga je de-
lalo sedem let. Tunel skozi Adironda gorovije
je dolg 150 km. Treba je bilo podreti sedem
vasi in pokupiti 3000 posestev. Delo je stalo
okoli 1000 milijonov kron.
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KoZa se nabira. Zmesaj salicilne kisline
3 g, rdeega vina 125 g, kolonjske vode 125 g,
glicerina 50 g¢. Zjutraj umij obraz kakor po
navadi, obridi se, zmo&i potem z napravljeno
tekoéino in naprasi z riZzevo moko. — Kopeli
celega telesa, gnelenje koZe, dosti spanja in
sveZega zraka vpliva zelo dobro na kozo.

AngleZinje gladé svojo koZo z votliem
(Bimsstein), ki ga imenujejo tudi lepotilni ka-
men. Delajo tako: Obraz se umije s toplo in
izplakne z mrzlo vodo, potem se namaZe na
debelo z zlato kremo. Nato se vzame gladek
votli¢ in se gladi Z njim posebno po gubah,

Mogocni pesnik.
T ‘ '

X
T.MANER. .

Viktor Emanuel: Va#. signor d' Annunzio,
bi trebali zdaj — na Grikem ...

zmiraj v eno smer, ali jako rahlo. Namen je
ta, da popije koZa kremo in se ugladi tako.
Pravijo, da je uéinek presenetljiv,

Ameri¢anke rabijo tudi zmes ovsene moke
in rjavega stoléenega sladkorja, ki deluje men-
da posebno ugodno na koZo. Sladker in milo
rabijo za umivanje rok po kuhinjskem in polj-
skem delu.

Ameri¢anke se umivajo pozimi z mlekom,
ki uginkuje baje posebno na polt plavolask.
na */y litra mleka denejo */s litra kropa, v
katerem se je razpustila zlicka boraksa in
zlica francoskega Zganja. Ta meSanica mora
stati na hladnem, Z njo se zmoé&i zveler veé-
krat obraz in pusti posuditi, zjutraj se odmodi
zopet ravno s tem, izplakne s toplo in z mrzlo
vodo,

Sploh je mleko staro sredstvo lepotic.
Rimljanke so se kopale v oslovskem mleku,
Cerkesinje se umivajo v mlaénem kobiljem
mleku, Da se je nasla tudi v Evropi Se taka
neumna prevzetnost in nepopisno hlepenje po
lepoti, se vidi iz toZbe, o kateri so pred par
leti porocali listi: Bogata Zidinja se je kopala
v svezem mleku ter ga potem prodajala.

Dobre Zelodéne kapljice. Razrezi in stolci
presnega majarona, deni v steklenico in zalij
s pristno slivovko. Ko je stalo osem dni na
solncu, odlij in jemlji po 10 kapelj za vetrove
in krée. — Razrezi in stolci pest melise in
pest pelina, zalij s '/; litrom Zganja in ravnaj
kakor s prvim. Za S&ipanje namoéi robec in
navezi na zelodec.

Jaboléni ogli. Iz 6 dek masti in 35 dek
moke zamesi hitro z mrzlo vodo, testo raz-
deli v dva kosa in razvaljaj na tenko. Podtu-
paj pekato z moko in deni polovico testa v
njo, na to polozi 1/; kilograma olupljenih in
razrezanih jabolk, potrosi s stoléenimi orehi
in sladkorjem, pokrij z drugim kosom testa,
spari in zreZi na Stiriogelnike.

Koruinjak z jabolki. Zavri liter mleka,
vanj deni 10 dek masti in 5 dek sladkorja,
stresi v mleko 20 dek koruzne moke (ali
zdroba), kuhaj deset minut, pusti ohladiti, pri-
mesaj !/; kilograma razrezanih jabolk, na-
mazi pekaéo dobro in raztegni testo po nji,
po vrhu natrosi sladkorja in sladke skorje, ée
je pri hisi smetana, je zlij tudi par zlic na vrh.
Speci v peéici in razreZi.

Koruzni kipnik z lefniki. V ?/s litra mleka
vkuhaj 9 dek koruznega zdroba, 4 deke su-
rovega masla, 6 dek sladkorja in pol Zlitke
sladke skorje. Ko je gosto, odstavi, da se
ohladi, potem primeSaj 2 rumenjaka, 2 beljaka
in 5 dek zmletih, malo ope&enih lednikov,
deni v modlo in peci pol ure. Poleg daj sadno
tozo.

Grika juba. Na vsak kroZnik juhe se ra-
¢una eno jajce in na tri kroZnike sok ene li-
mone. Na juhi skuhaj riZ, raztepi beljake, za-
tepi vanje rumenjake in nazadnje limonin sok,
vmesaj v juho in daj takoj na mizo.

Zmetka z vaniljo. Razprosti 50 gramov
rdece gelatine in vmeSaj jo v litru zmetke,
osladi z '/s kg sladkorja in daj na mizo z
vaniljiino omako. ;

Mastni madeZi na rjavem Segrinu. Moinje
za denar, zaklopke za smodke se omastijo
rade. Pregrni bel pivnik v Sest gib, namo¢di v
bencin, poloZi na mastni madez, pokrij s kako
krpo in obtezi z likalom. V 12—15 minutah bo
izginil madeZ.

Lesna goba na stenah in tramih. Raztopi
5 g salicilne kisline v litru Spirita in prilij ku-
pico vode. S tem moéi gobo, navadno se po-
sudi in izgine. ‘a

Linolej se je preklal. Vrezi toliko pavo
natega blaga, kakor je razpoklina, namaZi z
beljakom, podstavi pod linolej, podlozi pod
krpo papir, strni razpoklino in obloZi z Ze-
lezom,

Lesnikova krema. 140 g lefnikov deni v
pe&ico ali opari z mlekom, da se oluiéi lahko
kozica. Ko so suhi, jih zriblji ali zmlej na
drobno, prime3aj oddrgnjeni olupek limone,
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deset rumenjakov in 40 ¢ stoléenega sladkorja,
liter sladke smetane in pristavi na hudo Zrja-
vico. Mesaj, dokler ni gostljato, zlij vro¢e na
cedilo, ki stoji na pripravljeni skledi. Ko se
je shladilo, potrosi z zribano fokolado.
Usnjate brisade za Sipe namoti v slani
mlaéni vodi, zmencaj rahloma in izperi v drugi
slani vodi. Ostanejo mehke in so hitro &iste.
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Poraba klavne Zivine med vojsko, Tajnik
trgovske in obrtne zbornice v Budimpesti
J. Vago je porotal permanentni komisiji za do-
lo¢anje cen, da smo v monarhiji Ze 1. 1912, bili
navezani na uvoz 28.653 glav Zivine, Med
vojsko je narastla potreba za vojaitvo dnevno
na 5000 glav. Za nemiko karpatsko armado
in kar porabljajo tovarne konzerv, znasa
dnevno okoli 1000 glav, Skupna dnevna po-
raba tedaj okoli 6000 glav Zivine, Vojska traja
okoli 15 mesecev ali 450 dni. Vojastvo in to-
varne konserv so v tem ¢&asu potrebovale
okoli 2,700.000 glay Zivine. Za civilno prebi-
valstvo znasa meseéni konsum okroglo 250.000
glav. Za &as vojske 3,750.000 glav. Skupna
poraba vojaitva in civilnega prebivalstva za
¢as vojske tedaj 6,450.000 glav Zivine. Po zad-
njem Stetju v monarhiji je pri nas okoli 17 mi-
lijonov glav zZivine, Vsakoletni prirastek znasa
10% ali 1-7 milijona glav. Ako se 1-7 milijona
odsteje od prejinjih 645 milijonov, ostane
4+75 milijona, kar smo morali vzeti Ze od rodne
glavnice. Razen tega se mora oditeti Se tudi
neki izvoz v Neméijo in okoli 2:7 milijona glav
zivine, ki je bila v Galiciji in Bukovini, Tako
ostane od 17 milijonov kvedjemu $e 9 milijo-
nov glav Zivine. Jasno je tedaj, da nastane
deficil (pomanjkljaj), ki mora biti pokrit z uvo-
zom Zivine iz inozemstva.

Blagoslov zdravniike vede v vojski. Kako
blagodejno vpliva zdravnik na bojnem polju,
dokazuje pregled ruskih izgub v MandZuriji.
—- Za Casa vojske so mobilizirali na Ruskem
14.470 Castnikov in 656.750 moz. Od februarja
1904. do oktobra 1905. je priglo v lazarete 80
odstotkov Eastnikoy in 53 odstotkov mostva,
torej sploéno 53 odstotkov mobilne vojske. —
Poleg tega je bilo v istem ¢asu priblizno 4500
castnikov in 1,270.000 moz v ambulanéni pre-
skrbi — torej 36 odstotkov éastnikov in 18-2
odstotka mostva. Visoko Stevilo bolnih &ast-
nikov v lazaretih pojasnjuje razlika njih sta-
rosti napram mostvu; pokazalo se je tudi v
ob&e, da vpliva starost in nadin sluzbovanja

Amerikanska politika.

wiukaj je protest proti angleski
viadi: ,100 ladij posljemo te dni' —
municije . . "

na oboljenje. Torej je bilo med bolnimi &ast-
niki v lazaretih najve¢ od infanterije in od
mostva najved bolnikov iz starejsih moz, re-

zervistov, ki so bili zaposljeni pri trenu. To
visoko Stevilo obolelih dokazuje Ze samo na
sebi, koliko napora in trpljenja prenese zdrav-
nik v bojnem &asu; ako pa primerjamo te Ste-
vilke z onimi iz prejénjih vojn, vidimo vendar,
koliko bolje je sedaj v tem oziru. — V rusko-
turski vojski leta 1877./78. je bilo po lazaretih
okoli 144 odstotkov vojakov, v krimski vojni
leta 1853./54. okoli 88 odstotkov. — Seveda
so razmere, ki pospedujejo razvitek bolezni,
tako razliéne, da je teZko primerjati kar na
slepo #tevilo vojakov, ki so oboleli v tej ali v
oni vojni. Tu vpliva pozorii¢e boja, vreme,
letni &as, obleka, prehrana. Pogoji za zdravje
so v vsaki vojni razliéni, razlika je tudi med
posameznimi dobami vojne. Tako je bilo
zdrayvstveno stanje vojakov v MandZuriji
slabfe poleti nego pozimi, ki ni bila prehuda;
v ob&e pa ni bilo skoraj v tej vojni kuznih
bolezni, kar je posebnega pomena, &e se po-
misli, da je bilo ¥tevilo starejdih rezervistoy
precej visoko in da pospesuje dolgo taborenje
v enem kraju razvoj nalezenja, kakor doka-
zuje sliten poloZaj pred Metzom in nedteto
slik iz prejénjih vojn. Obolelo je sicer 5:2%
na taborski bolezni (tifus), ali skupno delo-
vanje zdravniskih in vojagkih oblasti, ki so
skrbele za obilno in zdravo hrano, primerno
obleko in zdravstvene odredbe, je doseglo, da
so bile izgube vsled bolezni nifeve v primeri
z izgubami v drugih vojnah. Celotno Stevilo
obolelih v mandZurski vojni znaSa v primeru
s celotnim $tevilom vojske 1:0-48, — Nemika
vojska, ki se je bila v bogati deZeli, je imela
leta 1870./71. bolezni 1:0-54, pruska vojska
leta 1866. pa je izgubila na CeSkem vsled kuz-
nih bolezni ve mostva nego vsled ran, Prejs-
nje &ase, ko ni bilo $¢ modernih prevozil in
vseh pripomotkov sedanje visoko razvite vede,
je kosila navadno smrt po taborih bolj kakor
po bojis¢ih in besedi vojna in kuga sta postali
nerazdeljivi. — V mand#urski vojni pa niso
samo zabranili, da bi se razvile kuge, tudi
zdravljenje obolelih se je vrdilo z wvelikim
uspehom. Leta 1853./54. je umrlo v ruski voj-
ski vsled bolezni veé¢ kakor 20%, 1 1877./78.
jih je umrlo 10%, leta 1904, samo 1-8%.

Vedno lepie uspehe zdravnitke vede kaZe
tudi zdravljenje ran. V krimski vojni je umrlo
vsled ran 1:2'6, v rusko-turgki vojni 1:3:2, v
mandZurski 1:54. V nemski vojni 1. 1870./71.
je umrlo %e 1:4 vojakov vsled ran. To napre-
dovanje v ozdravljenju ne gre na rovas mo-
dernega oroZja, dasi so postale rane vsled in-
fanterijske krogle manj nevarne, dasi pride
bolj poredkoma do boja na noz. Ne smemo
pozabiti ve&jega delovanja in groznih uinkov
moderne artiljerije. V mandZurski vojski je
bila Eetrtina vseh ranjencev ranjena od izstrel-
kov, ravno to je povzroéilo velike tezave za
ozdravljenje. Kolikor bolj je posegla v delo-
vanje tezka artiljerija, toliko veé& je bilo mrt-
vih in vsled ran umrlih. V poljski bitki ob
Sahu je padlo 1-37%, v pozicijskih bojih pri
Mukdenu 2-22%. Je torej tako, da se izjednadi
napredek moderne zdrasvivene in bojne vede.
Zoper smrt ne zmaga zdravnik. Kadar prileti
v granatnih izstrelkih, fuleZ veselja nad po-
gubo ljudi, tedaj bi si zakril zdravnik obraz —
ko bi mu pustil toliko ¢asa stok ranjencev
okrog njega. Razmerje med padlimi, med tezko
in malo ranjenimi se ni ni¢ poboljfalo napram
izgubam prejsnjih Easov. Izgube nemske voj-
ske leta 1870./71. na padlih in vsled ran umr-
lih so znaZale 1-98% in 10-67%, izgube Rusov
leta 1904,/05. so znadale 3-77% padlih in vsled
ran umrlih in 21-74% ranjenih.

Tudi za prihodnost se nam ni nadejati
boljSega. Umetnost morenja sovraZnih vrst
postaja vedno silnejia. Prazno je domnevanje,
da bo vojska v prihodnosti zahtevala vedno
manj Zrtev. Ako pa je sploina izguba na ra-
njenih in obolelih zdaj niZja nego prejénje Case,
ni to toliko uspeh sljudomilega« oroZja nase

&lovekoljubne dobe, kajti cilj vojne in njenega
oroZja je vedno le ta, da postane sovraZnik
nezmoZen za odpor, oziroma da je unifen —
manjSe izgube nasega asa bi bili samo uspehi
napredujote zdravniske vede, poZrtvovalnost
zdravnikov, skrbne organizacije sanitetnih
naprav. Tudi v prihodnosti bo naloga zdrav-
nikov, da ohranijo &m ve&je Stevilo ranjenih
pri Zivljenju, da prinesejo zdravje obolelim in
da obvarujejo vojsko nalezljivih bolezni. Na
tem polju bo deloval zdravnik vedno vztrajno
za regitev Zrtev, ki so zapadle stradni moderni
vojski.

Junak v dubovski suknji. S Tirolskega po-
rotajo listi: Zupnik iz Sallraina Jos. Hosp je
bil za zasluge proti sovraZniku na bojis¢u
Seksten odlikovan z viteskim kriZcem Franc
Jozefovega reda. Hosp je izvrsten turist; zato
je mnogo pomagal vojski kot vodnik in opazo-
valec. Razen mnogih drugih drznih del v Do-
lomitih treba je bilo visoko v gorovju posta-
viti top velikega kalibra; za uporabo topa pa
je bilo treba, da nekdo vodi artiljerijski ogen;.
To pa je bilo mogoée, e kdo spleza na enega
najvi§jih vrhov, ki so tik pred sovraZaikom
itrleli v nebo. Zupnik Hosp je s tremi vojaki
splezal na ta vrh, je poloZil Zi¢ne cevi in drugi
dan so gledali drzni plezalci, kako po njih zna-
menjih preganja ogenj kanonov sovraZnika.
PoloZaj teh moZ na vrhu je bil tak, da bi bili
takoj vsi sestreljeni z vrha, ko bi se bil le kdo
za las premaknil. Toda vsi so se zve&er sreéno
vrnili k &etam.

BoleSine v prsih nastanejo pri mnogih
osebah vsled tega, ker pride do prsi premalo
sveZega zraka. Take boleline oznalimo s pra-
vico kot »gvantno bolezen«. Ako bi bile prsi
vetkrat proste, bl bila cirkulacija krvi Zivah-
nejsa in boledin bi ne bile. Brezdvomno so tu-
di pri nagih narodih prsne bolefine zelo red-
ke. Da se prsi utrdijo, je treba gornje telo vsak
dan viirati s Fellerjevim boletine lajSajotim
rastlinskim esenénim fluidom z zn, »Elsa-
Fluide. To oZivi cirkulacijo krvi in vpliva atr-
jujode proti udinkovanju nenadne izpremem-
be toplote. Tako umivanje z »Elsa-Fluidome
stori zelo dobro osebam, ki pogosto trpe vsled
prsnih boledin. 12 steklenic tega dobrega do-
madega sredstva podlje franko za 6 K lekar-
nar E. V. Feller, Stubica, Elsatrg 5t. 331 (Hr-
vatska). Priporotljivo je tudi, da se obenem
narofe Fellerjeve mnalahno odvajajofe rabar-
barjeve kroglice z zn, »Elsa-Pillen«, 6 3katlic
za 4 K 40 h franko. Ta izborna domaéa sred-
stva s0 bila na mnogih razstavah odlikovana
in potadtena s tisoli priznalnih pisem ter =o
;'egino zanesljiva. Biti bi morala vedno pri
WiSi. (t)
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nega drustva v Ljubljani
Kopitarjeva ulica &t. 6
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riginaine platnice
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V delo se sprejema Ze sedaj, a iz-
vréilo se bo Sele po kontani vojni.

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljani
Odgovorni wrednik _Josip Kiovar.



